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Polska série monografii o vyznamnych filmech

Don Fredericksen: Bergman’s Persona.
Poznari : Wydawnictwo Naukowe UAM 2005, 130 stran, 300 vytiski.

Marek Hendrykowski: Rejs.
Poznan : Wydawnictwo Naukowe UAM 2005, 98 stran, 400 vytisk{.
Marek Hendrykowski: Piwowski’s The Cruise.
Poznan : Wydawnictwo Naukowe UAM 2005, 98 stran, 300 vytiska.
Marek Hendrykowski: Ndz w wodzie.
Poznan : Wydawnictwo Naukowe UAM 2005, 71 stran, 400 vytiskd.

Marek Hendrykowski: Polariski’s Knife in the Water.
Poznan : Wydawnictwo Naukowe UAM 2005, 65 stran, 300 vytiski.

Vedle tradi¢nich souhmnych vykladi o tvorbé filmovych reZisérii je v souc¢asnosti kniznf trh stdle
vice zdsobovdn také publikacemi, které se soustfed'uji na jednotlivé filmy. Zpravidla jde o neroz-
sdhlé brozury, jez jsou ureny hlavné verejnosti s hlub%im zdjmem o film, resp. cinefilné oriento-
vanym divdktm; nechybéji v8ak ani pojednani, kterd pocitaji spife s étendfi odborné poucenymi.
Zv14%f soustavné se této tematice vénuje Britsky filmovy institut (British Film Institute — BFI), je-
hoz edi¢ni fady BFI Classics a BFI Modern Classics uz obsahuji desitky titul& a maji vynikajici
povést. Ve Francii ziskalo obdobné postaveni pafiZské nakladatelstvi Nathan, které mj. uverej-
nilo ¢etné analyzy zdkladnich dél pfislusnikd ,,nové vlny*. Na zminény trend ostatné v 1ét& 2006
zareagovalo 1 nové zalozené praZské nakladatelstvi Casablanca, jez jako tdvodni svazek pldno-
vaného souboru monografii vydalo preklad jedné z publikaci osvédéeného Britského filmového
institutu (Robert Bird: Andrej Rublev, 110 stran); do budoucna pfitom nakladatelstvi ohlaguje
i pvodni ¢eské price. O néco dfive, v roce 2005, byl zahdjen ptibuzny projekt v Polsku, na poz-
nafiské Univerzité Adama Mickiewicze (UAM). Velkoryse pojatou sérii Filmov4 klasika (Klasyka
Kina — Classics of Cinema) fidf profesofi UAM Malgorzata Hendrykowska a Marek Hendrykow-
ski; jednotlivé svazky, zahrujici piivodni, nové napsané pfispévky, maji mit rozsah pfiblizné sto
stran a cilem je uvefejiiovat texty ve dvou jazykovych mutacich, jednak polsky, jednak — pro me-
zindrodni publikum — v angli¢tiné.

Predstavu o charakteru polského projektu si miizeme udélat na zdkladé péti publikact, jez byly
v rychlém sledu uvefejnény hned béhem roku 2005. Pristupy, které autofi zvolili, mohou zdroven
slouzit jako ukazka dvou nemadlo odlisnych zptisobd, jak lze monografii o filmovém dile pojimat.
Jako prvni svazek série Filmovd klasika byla vyddna préce o filmu Ingmara Bergmana PERSONA
(1966), piipravend americkym badatelem, profesorem Cornellovy univerzity v Ithace Donem
Fredericksenem (ktery uZ pfedtim v Polsku otiskl fadu svych studif). Z proklamované koncepce
série se tento text vymyka tim, Ze se objevil pouze v anglické verzi. Jako dtvod byl uvddén velky
rozsah monografie; zjevny je viak rovnéz fakt, Ze ndro¢nost predloZené analyzy a vyhranénost me-
todologie zna¢né& omezuje okruh potencidlnich étendid; vyklad se evidentné orientuje na relativ-
né tizkou (a mezindrodni) skupinu specialistii (nepfimym poukazem na ¢isté odborny raz publi-
kace je omezeni obrazového doprovodu na pouhé dvé fotografie).

Fredericksenova monografie o PERSONE je vymluvnym piikladem snahy o diisledné uplatnéni zvo-
lenych teoretickych a metodologickych nastrojt a také primarniho zaméfeni na samotné dilo, na-
vic s respektovanim jeho ¢asového priibéhu. Hermeti¢nost PERSONY a unikavost jejiho smyslu
podnécuje k hleddni rozmanitych interpretaénich rdmed. Fredericksen spatfuje vhodné vycho-
disko v hlubinné psychologii Carla Gustava Junga (sdm se aplikaci Jungovych teorif na filmovou
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problematiku zabyval uz d¥ive a idajné také plisobi jako psychoterapeut); pro vybér takového po-
hledu mohou pf¥itom hovofit jak psychologicko-psychiatrické aspekty Bergmanova filmu, tak po-
uzitf vyrazu persona, s nim# operuje i Jung. V Jungové odliSen{ persony jako urdité role, jiz se ¢lo-
vék vyrovndvd s oekdvanimi a pozadavky rodiny a spole¢nosti, a na druhé strané dal8ich slozek
osobnosti, pfedeviim stinu, tedy nepfijaté a potladené &dsti psychiky, nachdzi Fredericksen bazi
svého uvazovdni. V ndvaznosti na to pak sleduje psychicky vyvoj protagonistek filmu, odetfovatel-
ky Almy a here¢ky Elisabet, a charakterizuje ho jako sestup do hlubin nevédomf, v némz se stfe-
tajf a propojuji kontroverzni a opozitni rysy obou Zen; zavér filmu pak pfindsi ndvrat do védomého
stavu a opétné pfijeti roli. Soustfedén{ na vyklad psychickych procesii, pfi némz jsou vyuZivany
rozmanité prvky Jungova udeni (napf. protiklad mezi osobnosti introvertni a extravertni), vede
k tomu, Ze postavy jsou v zdsadé pojimdny obdobné jako redlné lidské subjekty, jeZ jsou podrobo-
vdny analyze z hlediska hlubinné psychologie. Vedle toho vSak autor vyuZivd Jungovy koncepce,
doplnéné jedté poznatky z oblasti kulturni antropologie a religionistiky, i k dimyslné interpreta-
ci téch segmentd filmu, jeZ nejsou na postavy piimo vdzdny a tvofi zvldsf enigmatické kompo-
nenty filmu (dvodni a zdvérecné zdbéry, vloZzené dokumentdrni snimky). Zvolené perspektivé ko-
neéné odpovidd to, Ze se pfi dominanci interpretace dila realizuje i urcity presah mimo né:
Na zdkladé filmu Fredericksen podnikd také hlubinné psychologické zkoumdni jejiho tvirce.
Postavy PERSONY (Alma a Elisabet, chlapec z prologu) se pak jevi jako ztélesnéni ryst Bergmano-
vy psychiky (mluvf se o jeho niterné feminité&) a zdrovefi se cely film stdvd uritou transformac{
reZisérova dugevniho vyvoje a duevnich stavi. Fredericksen ponékud oslabuje dosah svych tivah
tim, Ze hovoii o ,,biografickych spekulacich®, i tak oviem &tendfi, ktery neni oddanym stou-
pencem Jungova uéeni, ¢ini akceptace této myslenkové linie vétsi potize nez v piipadé vykladii
o Almé a Elisabet.

Ndsledujici svazky Filmové klasiky pfipravil jeden z editort série Marek Hendrykowski. Pfedmé-
tem pozornosti se staly dva filmy, které v Polsku patii mezi nejproslulejsi a mozno fici legendarni:
krdtce po monografii o PLAVBE (Rejs; Marek Piwowski, 1970) ndsledovala prdce vénovanad Nozi
VE VODE (Néz w wodzie; Roman Polanski, 1961); polskd a anglickd verze textd byly pfitom pub-
likovdny samostatné. Zatimco Fredericksen kladl diiraz na jednotnost perspektivy, kterd s sebou
oviem pfindSela i jednostrannost, v téchto monografiich vystupuje naopak do popfedi mnohost
hledisek, snaha obsdhnout vie, co je v souvislosti s danym filmem podstatné a zajimavé. Vedle fil-
mu samého je tak probirdn i Siroky a zna¢né riznorody kontext.

Na zdkladé dobovych materidld i vzpominek éastnik@i poddvaji knihy informace o pfipravé
a produkei daného filmu (vznik scéndre, vybér hercd, pribéh natd¢eni) a na druhé strané o jeho
recepci v Polsku i v zahranié&i; autor si v8imd zejména postojii kritiky a také je z odstupu hodno-
ti. Nemensi plochu zaujimaji pasdze, které pojedndvaji o kulturnich, socidlnich a politickych sou-
vislostech; sledovan4 dila jsou konfrontovdna s typickymi rysy tehdejsi polské filmové produkce
i se zahraniénimi filmy (autor mj. vyzdvihuje spjatost PLAVBY s dily MiloSe Formana a Jana Ném-
ce), zminény jsou i spoledensko-politické poméry, které se do PLAVBY a NOZE VE VODE transfor-
mované promitly, &i stanoviska oficidlnich predstavitel@i kinematografie a stranickych orgdnt.
Pokud jde o podané rozbory obou filmi, zvl45f podnétné jsou pozndmky o jejich zvukové sloice
(specifika fe¢i postav v PLAVBE, uZiti a funkce hudby) a o rytmu jako principu strukturace (NUZ
VE VODE je metaforicky charakterizovan jako jazzovd kompozice).

Cilem uverejnénych textl je predevsim podat komplexni informaci o probiranych filmech a zaro-
vefi upozornit na ty rysy jejich formdlni a vyznamové vystavby, které nejsou povrchové patrné
a pfitom maji nespornou diileZitost pro porozuméni. S tim také souvisi povaha predpoklddaného
adresdta monografii. Texty i celkovd podoba publikaci jsou dokladem orientace na pFistupnost
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a rovnéZ pfitazlivost pro Sirsi étendiskou obec. Svédéi o tom téz relativné rozsdhlé fotografické
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ptilohy, v&etné snimk z natdéeni, nebo tfeba zahmuti kvizu, v némz si étendf mize ovérit své
znalosti, resp. miru pozornosti pfi sledovdni vykladu. (Pro zahraniéni zdjemce mohou knihy fun-
govat i jako zdroj elementdrniho obezndmeni s problematikou.)

O tom, jak se bude série Filmov4 klasika profilovat, rozhodnou jeji dal3i svazky. Jesté s vrodenim
2005 byla uvefejnéna také priace Iwony GrodZové o jiném proslaveném polském filmu, RuKopIsu
NALEZENEM V ZARAGOZE (Rekopis znaleziony w Saragossie; Wojciech Has, 1965). Mezi filmy, jimz
majf byt vénovany plénované monografie, se adf jak zdvasnd dfla polskd, nap¥. SILHAVE $TESTI
(Zezowate szczescie; Andrzej Munk, 1959) nebo MATKA KRALO (Matka Kréléw; Janusz Zaorski,
1982), tak i vskutku klasick4 dila svétové kinematografie, jako je BARRY LYNDON (Stanley Kub-
rick, 1975).

Na zdvér pfipojme jeité informaci o jiné edi¢ni aktivité poznatiského filmologického centra.
Od roku 2003 vychdzi pééi nadace Collegium Europaeum Gnesnense pii UAM ¢&asopis Images.
The International Journal of European Film, Performing Arts and Audiovisual Communication,
ktery fidi Marek Hendrykowski. Ro¢né je vyddvéno jedno dvojéislo o rozsahu pfiblizné 200 stran,
texty jsou uvefejiiovdny v polsting, angli¢ting, francouzstiné a néméiné. Jddrem dvojéisla je vidy
soubor odbornych ¢ldnkd k uréitému obecnéji formulovanému tématu, vedle toho se ale objevuji
také drobné eseje a kritické dvahy a setkat se lze i s bdsni. V tivodnim svazku, jeho? tématem je
reflexe starovéku v médiich, nachdzime mj. pfispévky o piisobeni katarze pfi recepei filmu (Ma-
rek Hendrykowski), o vztahu Ingmara Bergmana k antickému dramatu (Tadeusz Szczepariski)
nebo o motivu mumie ve filmovém horroru (Jacek Nowakowski). Dvojéislo z roku 2004 bylo vé-
novdno ¢erné a bilé (ale také Sedé) barvé v doslovném i metaforickém vyznamu (napf. Dobroch-
na Dabertovd zde pojedndvd o Sedi svéta v polskych filmech sedmdesdtych a osmdesdtych let).
Tématem zatim posledniho vydaného svazku je obraz v populdrni kultufe. Podrobnéjsi idaje o ¢a-
sopisu lze ziskat na internetové adrese www.images.pa.pl.

Petr Mares
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